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NUESTROS GRABADOS
A Tf SUSPIRAMOS, cuadro de M, King

Una viuda joven, modesta y de decente porte, que lucha con la
adversidad oponiéndole el trabajo honrado y la santa virtud de la
paciencia, es siempre interesante 4 los ojos de todos; y cuando al
lado de esta vinda hay una tierna criatura sin padre, el intercs se
acrecienta y se convierte en simpatia, Pero una y otro, simpatia &

interds, adquieren mayor intensidad y comunican levantados impul-

sos de caridad prontos 4 traducirse en benéficos hechos si se presen:
cia el patético espectéculo que ofrece esa pobre viuda en la iglesia
ensefiando A la desvalida huerfanita & implorar el alivio y el consue-
lo de sus cuitas 4 la santa Madre de los afligidos, 4 quien ambas
suspiran, esperando de su poderosa intercesiéon lo que no pueden al-
canzar las débiles fuerzas de una mujer, por mas que esta mujer sea
madre, y por lo tanto capaz de los mayores sacrificios, de las mas
heroicas acciones, con tal de que a la hija de sus entrafias no le falte
el pan de cada dia.

‘Tal es el conmovedor asunto que ha escegido M. King para este
cuadro; si ha estado 6 no acertado en su ejecucion, cosa es que de-
jamos al buen juicio de nuestros lectores, 6 mejor dicho, de nuestras
lectoras,

COQUETERTfA, cuadro de M. Dvorak

En la coqueteria de las mujeres hay, como en todo, distintas gra-
daciones; si es exagerada, estudiada ¢ hija de una falsa presuncion,
cansa, empalaga y casi siempre redunda en menoscabo y descrédito
de la coqueta; pero cuando esta reducida 4 limites discretos, y es in-
genua, natural, no sélo puede dispensarse sino que en cierto modo
agrada porque contribuye 4 realzar los atractivos de la mujer,

Este segundo género de coqueteria es el que se echa de ver en el
lindo busto pintado por el artista bohemio, el cual ha tenido ¢l buen
acierto de elegir su modelo en una joven decaricter evidentemente
jovial y la destreza necesaria para reproducirlo con naturalidad ex-
quisita, haciendo su contemplacién altamente simpatica,

UNA ¢FORNARINA)
dibujo de A, Fabrés, grabado por R. Bongz

Nueya pagina debida al 14piz de nuestro distinguido compatriota
con que se enriquece la ILUSTRACION ArTisTIiCA, Conocidas sobra-
damente las dotes de excelente dibujante que recomiendan al sefior
Fabrés, nada diremos acerca del tipo meridional, tan marcadamente
caracterfstico que nos ofrece en este dibujo, pues nuestros lectores
sabran apreciar su mérito sin necesidad de que llamemos su atencién
hacia su conjunto y sus detalles.

ARCHANDO EL TRIGO
cuadro de Oton von Baditz

A pesar de su sencillo asunto, este cuadro ha llamado la atencidén
de los inteligentes en la Exposicién de Pinturas celebrada en Mu-
nich el afio pasado, por su vigoroso colorido y el aire verdadera-
mente campestre de que esta impregnado. Ademds, la (inica ficura
que en ¢l campea, sin ser una zafia labradora, como la famosa Dul-
cinea de Cervantes cuando el buen Sancho Panza la encontrd prac-
ticando la misma operacion que 4 la campesina de nuestro grabado,
ni presentar un tipo poético como en su idealismo las han pintado
algunos artistas, es de aspecto agradable, sencillo, y estd tratada
con una naturalidad que explica el éxito obtenido por este lienzo en
dicha Exposicion,

EL VIATICO, cuadro de Luis Passini

_Discipulo este pintor de la escuela veneciana, venecianos son tam-
bién los asuntos que elige para sus cuadros, por més que el que nos
ocupa pareceria genuinamente espafiol si prescindimos de algunos
insignificantes detalles, '

El sacerdote que con religiosa uncién sale de la iglesia para llevar
el sagrade Vidtico 4 un moribundo, el sacristdn que con el rico qui-
tasol le acompafia, los monaguillos que le preceden con sendas ha-
chas de cera, el perticuero que llevando al hombro un historiado
farol y agitando la campanilla abre la marcha y por fin los fieles que
se arrodillan devotamente al paso del Sefior, son figuras trazadas de
mano maestra, que revelan un detenido estudio del nataral, y lo que
es més laudable, un estudio aprovechado que sabe comunicar al arte
ese realismo puramente artistico, exento de exageraciones y rebusca-
mientos. Sobrio este cuadro en detalles, pues su autor le ha rodeado
de los puramente indispensables para su asunto, se recomienda asi-
mismo por el lado arquitecténico, representado parcialmente por la
nave de un sencillo templo de estilo del Renacimiento, en el cual

asf éaz esculturas como los objetos de madera sorprenden por su
verdad.

Despucs de examinar esta obra, compréndese que Passini goce de
gran crédito entre los pintores venecianos.

HORA DE ESTUDIO
dibujo de Carlos Froschl, grabado por Bong

Con su dibujo nos demuestra Carlos Froschl que no es preciso
apelar 4 grandes concepciones ni 4 asuntos de efecto para impresio-
nar gratamente el dnimo de los que contemplan una obra de arte,

La preciosa niia que esta preparando sus trabajos escolares es una
verdadera joya artistica por la naturalidad de su expresion y de su
actitud, por las admirables proporciones de su gentil cuerpecito, por
la belleza de su inocente semblante, por la irreprochable correceidn
de lineas y de sombras y sobre todo por la sencillez y sobriedad que
cuando, como en el dibujo que reproducimos, estin bien entendidas
y sentidas con sinceridad son la mejor fuente de belleza,

EDUARDO II ANTES DE FIRMAR

LA PRIMERA SENTENCIA DE MUERTE
cuadro de Juan Pettie
Tle aqui un cuadro de los que causan verdadera impresidn, Se

trata de la vida de un hombre, criminal qaizas, tal vez desgraciado.
Los viejos consejeros, avezados 4 los embates de la vida y escla-
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vos de los deberes que la politica impone 4 los que desempeiian
altos cargos anexos 4 grandes responsabilidades, presentan al joven
soberano inglés la primera sentencia de muerte que ha de hrmar
desde que se senté en el trono. Eduardo 11, nifio todavia, y cardcter
débil y apocado por afiadidura, segin de ello dié buenas pruebas en
el transcurso de su reinado, se estremece ante la idea de que su firma
puesta al pie del fatal papel bastari para segar la existencia de un
semejante suyo. Su corazon le aconseja la clemencia, pero la razén
de Iistado le abliga 4 ahogar sus nobles impulsos.

Tal es la escena magistralmente interpretada por Petlie, que iden-
tificaindose con tan dramdtica situacién ha trazado cinco figuras lle-
nas de sentimiento, haciendo resallar el contraste entre el alligido
adolescente y los impasibles viejos que forman su consejo y a cuya
voluntad tiene que someterse el infeliz monarca. El tinte sombrio
que predomina en todo el cuadro armoniza & maravilla con el asunto
y contribuye alexcelente efecto que produce el lienzo aun 4 los ojos
de los menos versados en pintura,
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ALEJANDRO MAGNO Y EL HELENISMO ASIATICO

iCudl batalla la del Iliso, por cuya virtud quedd Ale-
jandro como dueio de Asia! Llevaba el rey heleno cua.
renta mil hombres, y el emperador persa cuatro mds por
lo menos contra cada uno de sus enemigos. Kl campo de
batalla era una planicie admirablemente dispuesta para
que pudieran moverse los numerosos ejércitos y muy con-
traria por todos sus terrenos 4 la marcha del invasor ex-
tranjero. Mas con ver los dos combatientes notdibase la
superioridad moral del menor, el europeo, sobre el mayor,
su contrario, el asiatico. Mientras aquél mostraba la co-
hesién originada de afinidades interiores y la sobriedad
de costumbres convenientes 4 la disciplina y 4 la obedien-
cia, parecia éste voluptuosa corte, andando eén procesién
aparatosisima. Vestiduras ligeras de un lado y mucho ace-
ro, mientras de otro lado vestiduras pesadisimas y mucha
pedreria. Sobre la tienda del emperador persa un sol de
oro encerrado en urna de cristal, y 4 su puerta un heraldo
que agitaba el aire con las vibraciones de su apocaliptica
trompeta. El fuego sacro iba en argénteas aras circuido
por legiones de cabalistas y astrologos, dados todos 4 la
oriental magia; tras unos trescientos sesenta y cinco
jovenes, envueltos en purpura y cantando himnos religio-
sos, resplandecia la efigie del dios mayor de aquellas gen-
tes, rodeada por sacerdotes vestidos de blancas tiinicas y
armados con dureos cetros; no lejos, para designar el
puesto de los jinetes en armas, unos carros llenos de dio-
ses, 4 cuyas espaldas veianse de diez 4 doce mil caballe-
rfas montadas por individuos provinientes de todas las
naciones subyugadas 4 Persia y ornados con sayales de
crecidas mangas, todas recamadas por piedras preciosas;
4 trescientos pasos quince mil cortesanos con tales afeites
y adornos que parecian hembras recién compuestas en
sus tocadores; un trono ambulante soportaba la persona
del monarca, circuido por maravillosisimas pompas, ahu-
mado por nubes de incienso y demds aromas litiirgicos;
segufanle luego Nino y Belo en simulacros de metales ri-
quisimos bajo sombrillas multicolores y entre colegios
sacerdotales; doscientos principes de regia sangre rodea-
ban 4 los déspotas del cielo y de la tierra, cuyas tiaras
celestes, y bandas multicolores, y punales ligeros, y sayos
purptireos, les daban el aspecto de idolos; hasta que, ce-
rrandolo todo, se descubria la rafz de tantos males, mal
escondido, un harén compuesto de trescientas concubi-
nas, servido por innumerables eunucos y llevado sobre
los lomos de caniellos y elefantes; todo ello con el extrano
aspecto de una ciudad, que se moviera némada por aque-
llos inmensos territorios, sin norte y sin rumbo, sdlo
para ostentar su esplendor increible y su asidtica magni-
ficencia, dQué habia de suceder? El niimero inmenso em-
pleado en estos oficios multiples y adscrito 4 estos cargos
de corte, no servia para combatir. Necesitado cada cual
de atender al respectivo senor, ya idolo, ya monarca, ya
principe, no podia romper contra el comtin enemigo, El
griego estaba destinado 4 dominar la muchedumbre del
asidtico por su destreza, cual domina el nauta los oleajes
del Océano por su inteligencia, Habfa un imperio y su
corte de un lado, mientras del otro un pueblo constituido
para el combate y en la organizacién y en la forma pro-
pias de un ejército. Alejandro, 4 caballo, lo animaba
todo; y ponia la confianza de cada cual en su fuerza y en
su accién, mientras Dario, desde su santuario litirgico,
estaba como ausente. La falange maceddnica y la caba-
lleria tesalia dieron en seguida cuenta de aquel harén po-
pulosisimo. El viento de las ideas occidentales pasé como
un huracdn sobre las castas. El héroe vencedor no signi-
ficaba otra cosa en su esplendorosa victoria sino la liber-
tad de Occidente, imponiéndose por su intrinseca virtud
4 la fuerza del Asia, Darfo tuvo que descender de su ele:
fante y tomar un caballo drabe para huir del campo ne-
fasto y ponerse con algunos compaineros en cobro. Todas
sus mujeres y todas sus riquezas cayeron en manos de los
griegos,

Pero, como Alejandro no se propusiera tanto vencer
al Asia, como asimildrsela, y difundir en ella su propio
espiritu, y sellarla con su idea, traté 4 la madre de Darlo,
4 la mujer, 4 las princesas, como hubiese tratado 4 griegas
de sufamilia idas al campamento. Ellas, que se creyeron
proximas 4 la muerte tras la derrota de los suyos, no sa-
bfan de cudl suerte corresponder al vencedor, ignorando
como su propésito de respetar las vidas y las personas en
ellas dimanaba del propésito superior de perseguir y des-
arraigar su dominacién y su autoridad. El desquite de
Grecia estaba cumplido, y el Oriente se abria, mal de su
grado, pero se abrfa por eompleto, al genio y al pensa-
miento helénicos.

Da vértigos materialmente la carrera de Alejandro. Re-
cogidos los despojos fras victorias tan enormes, entran
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sus huestes en Damasco y suben como dguilas por las 1,.
deras del hermoso Libano, cuyos cedros sirvieran 4 |ag
primeras navegaciones y domaran, convertidos en na.
ves, el Océano indémito. Fenicia, Siria, Palestina, ge
doblegan 4 su paso como los débiles arbustos por su cg.
ballo de guerra tronchados en los bélicos empujes, E|
templo de Salomdn le abre sus puertas, y el canto de ]og
salmistas le bendice como si viniera de parte de Jehoyah,
Tiro, Siddén, Chipre, Lesbos, las tierras mds ilustres caen
de hinojos 4 su presencia y ofrecen coronas 4 sus sienes,
En la desembocadura del Nilo funda su Alejandria, cuyos
faros dirigen las navegaciones y cuyos pensamientos re.
nuevan el espiritu. Después de haber bebido las aguas
sagradas en que van disueltos tantos misterios; después
de haber saludado las piramides iluminadas por las ideas
y pulidas por los siglos; entre alamedas graniticas de obe.
liscos y mudos coros de gigantescas esfinges, dirigese al
templo de Jipiter Ammon y conversa con el cielo in.
menso, esplendente de revelaciones. Su voz hierdtica se
mezcla en himnos sin fin, a las profecfas hebreas, prospe-
rando el mesianismo que las sostiene, como sus manos
sacerdotales ofrecen sacrificios al buey Apis en las mura.
llas ciclépeas de Menfis. De alli, queriendo medirse con
todos los poderes y tratar con todos los dioses, marcha
rapidamente 4 Babilonia, no sin haber tenido que ganar
antes batallas como la de Arbela, y no sin haber sumer-
gido un poco su alma helénica en el inmenso pantefsmo
asiatico. Después llegd 4 Persépolis, donde los monu-
mentos titanicos desconcertaron sus ideas griegas respecto
de proporcién y de armonfa. Los templos parecidos 4
montanas, las poblaciones parecidas 4 cordilleras;aquellas
graderias como sobrepuestas para ofrecer ascenso 4 dioses;
las pilastras parecidas 4 edificios enteros y coronadas con
diademas de palmitos, en las cuales se graban misteriosas
leyendas; los colosos-tallados en granito; las esfinges con
sus cabezas de mujer y sus colas de vaca; los altares enor-
mes, no hicieron mds que agrandar las proporciones de
su gigantesco espiritu y sugerirle ambicién mayor 4 la sen-
tida por su insaciable corazon hasta entonces, No contento
con tales conquistas corre d4 las montafias medas y se
propone penetrar en ¢l centro mismo de Asia y en la
matriz donde se forja la vida de tantas razas.

Aquella Bactriana 4 que Semiramis habia llevado con
arrojo el espiritu de Caldea, vese invadida por el espfritu
de Siria. En su afdn de subir, este hombre habia subido
hasta el techo de nuestro planeta, cual si quisiese tocar
desde alli las estrellas. Sacerdotes de todos los cultos le
acompanan, dioses de todas las teogonfas le siguen como
cautivos, despojos de todos los templos llenan sus carros
de guerra, el mago y astrélogo caldeo, el gramitico jonio,
el sofista griego, el rabi de las religiones proféticas, el
sirio domesticador de serpientes, el egipcio intérprete de
jeroglificos, el geta que invoca los dioses infernales al son
de su tambor diabdlico, le siguen y le obedecen como
queriendo forjarle un cortejo de ideas. Asf no sabrd dete-
nerse ante ningln obstdculo. El Cducaso y el Tauro le
sirvirdn de trono; el Caspio y el Mediterrdneo de alfom-
bra; con igual empefio requerird para su imperio la vieja
Troya henchida con una civilizacién secular que la bér-
bara Tartaria, desolada por guerras continuas, El haré de
la vieja Ecbatana un sitio real, de la hija semisalvaje del
Oxo inexplorado su esposa, de los hechiceros sus or4culos,
de la ignorada India su verdadero santuario. Después de
haber pasado por los desiertos mogoles, después de ha-
ber asistido 4 Ia cuna del género humano en el parafso
llamado Kabul, después de haber mezclado en sus venas
la savia de todos los primitivos 4rboles, después de haber
departido con las viejas divinidades, entra en la India
donde salen 4 recibirlo mozos agitando en sus manos in-
censarios de oro, guardias que llevan ramas floridas po-
bladas por canoros p4jaros, mujeres que le abren palacios
cuyas puertas giran sobre goznes de esmeraldas, dioses
ante los cuales parecen nifios los dioses de Grecia, brah-

manes sabedores de los primeros misterios, magos que.

acercan el cielo 4 la tierra, reveladores de ideas descono-
cidas y provenientes de templos que se dirfan fundados
sobre la eternidad, surgiendo 4 sus ojos un mundo, aun-
que antiguo, tan extrafio por su ancianidad, como por su
Juventud fuera extrafio el Nuevo Mundo 4 los ojos de sus
deacxll?ridﬂrea. iOh! si no estuvieran tan cerca de nosotros
sus dias; si los tiempos suyos no fuesen tan histdricos
cual nuestros mismos tiempos, apenas creerfamos el rela-
to de todos estos hechos, tomdndolos, en verdad, por
fdbulas inverosimiles y absurdas. Pero este hombre que
se detiene al entrar en Asia como si entrara en viejo tem-
plo; y se desnuda como los atletas de Olimpia en el se-
pulcro de Aquiles sobre la tierra de Frigia regada con la
sangre de sus padres; y despide ideas en los combates
como un drbol frutas 6 aromas; y entra con igual respeto
religioso en los templos del desierto libico que en los
templos de la sacra Palestina; y lleva en su manto el pol-
vo de las soledades monoteistas, donde truena el Sinaf,
para sacudirlo sobre los verjeles de la India donde na-
ciera el paganismo; y ofrece holocaustos as{ al Belo persa
como al Marte griego; y desposa en Susa los héroes de
su ejército con las princesas asidticas, siguiendo todas las
ceremonias litirgicas de los cultos orientales; y trae rap:
sodas de la Jonia, flautistas de la Frigia, poetas de la
Heélade, bufones de la Propéntide, heraldos de la Lidia,
y hasta cenobitas de la India para que le sigan; cuando,
vestido con los trajes littrgicos de Baco y acompafiado
de bacantes ebrias, despide misteriosos ordculos de sus
divinos labios, no hace, no, en este sincretismo de razas,
de cultos, de dioses, de teogonfas, de ideas, de ciencias,
sino mezclar y confundir el alma de Grecia con el alma
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de Asia por toda una eternidad,
gin él no refluyera la vida helena
sobre aquel inerte Oriente; no

gedaran los helénidas estableci-
dos en el cruce de todos los ca-
minos que comunican el Asia con
el Occidente; no vinieran los ju-
dios helenos 4 las orillas del Nilo,

no marcharan los griegos ju.
daizantes 4 las orillas del Jorddn;
A]ejandria no cmnhlnam_ de nin

in modo aquella ecléctica cien-
cia que luego dominé en los
concilios ecumeénicos de Cc::ns.
tantinopla y en las escuela_s dra-
bes de Cérdoba; el Verbo divino,
comentado por los discipulos de
Platén, tampoco se revelara ja-
mis 4 los ojos de las muchedum-
bres, y el Evangelio deﬁ San Juan,
animado por el espiritu de Ale-
jandro, no se hubiera escrito; el
Renacimiento mismo no hubiera
cincelado las copas florentinas,
ni sugerido la elocuencia de los
inmortales humanistas, ni colga-
do las citaras de Pindaro en los
olmos de Italia ni traido 4 la vida
del fondo de las ruinas los dioses
resucitados en una pascua inmor-
tal, ni repuesto la hermosura he-
lena en los altares del semita
Cristo y en las estancias del into
lerante Vaticano: que todas estas

atin en su esplendor el espiritu
humano, se deben 4 religién tan
universal é inspirada como el di-
vino helenismo.

Emirio CASTELAR.

FEST RSy S

e

TODO LO PUEDE EL AMOR

No quiero parecerme al grajo
de la fibula engalanindome con
plumas que no son mias. Mds
claro, no quiero que ni por un
momento se crea que pretendo
aparezca mi pluma como autora
de algo que no es suyo.

El cuento que voy a referir per-
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Nadie cuidd de la educacién
del pobre Periquin y éste busecd
maestros en la naturaleza.
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s se transmiten por medio del vien-

) e to sus efluvios amorosos, le ense-
e fiaron que todo en la tierra es
amor.

Las plantas trepadoras que ro-
deando el tronco de édrboles afio-
sos se buscan y entrelazan sus
ramas para que sus flores cambien
purfsimos besos, dijéronle al oido:
todo es amor en la tierra,

El triste arrullo de las tértolas,
el canto de los ruisefiores, €l mur-
mullo de las olas que van 4 be-
sar la playa, los plateados rayos
de la luna que linguidamente se
dejan caer sobre el azul del mar,
aves, plantas, cielo y tierra le en-
sefiaron que todo en el mundo
por el amor vive, y esta fué su
nica ciencia, este todo su saber,
y con €l logrd lo que no hubiera
alcanzado si hubiera llegado 4
penetrar en los laberintos de la
filosoffa, 4 resolver los problemas
de las matemadticas, 4 descubrir
las leyes todas que rigen la natu-
raleza.

Pero no adelantemos los suce-
sos, 6 por mejor decir, no destri-
pemos el cuento.

El rey Benitén V, en su deseo
dé hallar un yerno superior a to-
da superioridad, no quiso conce-
der la mano de la princesa Sise-
nanda 4 cualquier advenedizo.

— Entregaré mi hija, decia, 4
cualquiera, aun cuando no sea

t } T principe de la sangre, pero ha de

ser principe de la sabiduria y de
la mds rara inteligencia.

Llegé el momento en que 4
juicio del rey debia su hija con-
traer matrimonio, y para hallar un

yerno que reuniera las condicio-

i M nes que €1 en sumente se forjara,
R e mand$ pregonar por sus Estados
X R e y por los Estados vecinos que
. aquel que lograra resolver tres

problemas que los sabios de la
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tenece 4 todo el mundo, por lo

tanto no es de nadie, y como de

estas cosas cualquiera puede

aprovecharse y yo soy un cual-

quiera, me apodero del cuento, le visto con un ropaje,
que ojala resulie elegante, y asi vestido, humildemente
le ofrezco al lector, que tenga dispuesto el 4nimo para
divertirlo con cuentos inocentes y que quizds en su nifiez
oyera referir.

Hecha esta salvedad que exigian el respeto 4 1a propie-
dad de todos, por una parte, y por otra mi conciencia,
comienzo 4 relatar el cuento que he tenido 4 bien bauti-
zar con el titulo que quedd escrito arriba, _

Traténdose de un cuento popular, fuera en verdad cosa
éxtraia que no comenzara como éste va 4 comenzarse.

Pues sefior, érase que se era un rey, duefio y sefior de
unos Estados extensisimos situados més alld del reino go-
bernado por el conocido rey que rabié.

_Con estas senas todo el mundo sabrd seguramente ha-
Cla qué lado de la tierra se hallan los Estados del poderoso
rey de mi cuento,

A pesar de ser rey y de ejercer su autoridad soberana
sobre unos ricos y fértiles Estados habitados por muchos
millones de sibditos, Benitén V, que asf se llamaba el
I€y, no era feliz.

Su esposa, la reina Eufrasia, habfa muerto después de
haber dado 4 luz diez y nueve veces.

Diez y nueve emociones terribles sufrié Benitén cuando
ilﬂgﬂ}‘ﬂn los diez y nueve momentos de los partos.

Diez y nueve veces pregunté con voz emocionada y
conmovida: — ¢Es varén? y otras tantas el comadrén de
camara le respondié: - Una preciosa y robusta nifia,
sefnor.

Cuando ocurrié la muerte de la reina Eufrasia, y cuan-
do el transcurso del tiempo amortigué el dolor que su
ruerte causara en el alma del rey, pensd éste en volverse
& Casar para ver si el cielo le concedia un hijo varén que
le sucediera en el trono.

Consulté su proyecto con su fe de bautismo y un es
PCJO, y sus consejeros le dijeron, el primero que tenia
fg::iinta y dos afos, y el segundo que parecfa tener veinte

El rey, prudente y bien aconsejado, renuncié 4 su pro-
YEClo, escuchando no tan sdlo los sabios consejos que se
LEL g;ercm, finn teniendo en cuenta que ya la diosa azul,
lizarfzmgﬁa como la llama Balzac, no le prometia se rea-

, & Su deseo de tener un hijo varén,

: Por virtud de estos consejos, y viendo la decadencia
5: guﬂl flf&{'.’-iﬂs viriles, Benitén V renuncid 4 su deseo y
géniislm a educar convenientemente 4 su hija primo.

Sisenanda llamibase la heredera del trono, y era un

q.c} Ministerio de Cultura 2006
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prodigio de belleza y un ¢jemplar extraordinario de teme-
nil sabiduria. |

El rey, ya que no pudo lograr su vehemente deseo de
que un hijo suyo ocupara el trono, concibié el proyecto
de que el que hubiera de ser marido de su hija primogé-
nita fuera un talento extraordinario, un hombre que no
se pareciera al resto de los humanos. No exigia de él que
fuera un Apolo, mas si pretendfa que fuera un Sécrates
y-aun esto le parecia poco; su sabiduria habia de ser s
brehumana. |

Llegé la princesa 4 la edad en que las mufiecas nada
dicen 4 las mujeres, y en que comienzan 4 suspirar por
un muneco que peine rizado bigote, negro, castaiio 6 rubio.

Cuando ya hacia algunos dias que la princesa dormida
y despierta sofaba con el apuesto galdn de airoso conti-
nente, aguilena nariz, rasgados y expresivos ojos, abulta-
dos y voluptuosos labios, rizosa y abundante cabellera y
palabra persuasiva y seductora, surgié en la mente del
bondadoso rey Beniton V la idea, que él creyé nueva y
era ya antiquisima en el cerebro de la princesa Sisenanda,
de que ésta contrajera matrimonio.

S1 el rey hubiera consultado el parecer de su hija, y 4
su parecer se¢ hubiera sometido, tarea ficil hubiera sido
hallar para Sisenanda marido que satisficiera por entero
sus ensuefios de doncella,

En la corte, y al servicio de la princesa, habfa un cier-
to pajecillo que posefa por gracia del cielo todas las cua-
lidades que la princesa quisiera hallar en quien hubiera
de ser su marido.

Periquin, que asi llamaban al susodicho paje, era hijo
de una que habia sido dama de honor de la difunta reina
Eufrasia.

Nacio Periquin dos 6 tres afios antes que la princesa
Sisenanda, y cuando ésta empez6 4 tener caprichos in-
fantiles nadie logré satisfacerlos como el travieso Peri-
quin, quien con sus juegos y su ingenio, pues ingenio
verdaderamente agudo tenfa, supo siempre acallar el
llanto de la primogénita y logré no sélo que sus ldgrimas
se secaran, sino que en sus bermejos labios apareciera
una sonrisa de contento y satisfaccidn.

Sisenanda y Periquin pasaron juntos los dias de su
infancia, y hasta llegaron 4 los tiempos de la adolescen-
cia, sintiéndose tan necesarios el uno al otro como los
peces necesitan el agua, las mariposas las flores y las flo-
res los rayos del sol.

Pero llegaron los dfas de la pubertad y Sisenanda fué
colocada bajo el cuidado y la educacién de una rigida
aya y de un adusto preceptor.

et
corte habian de determinar, se
casarfa con su hija.
Llegé 4 ofdos de Periquin el
edicto pregonado, y un verdadero
torrente de ldgrimas corrié por sus mejillas al considerar
perdida para siempre 4 su adorada Sisenanda. .

— iQué problemas he de resolver yo, se decfa, si nada
sé, si inicamente he logrado averiguar que mi vida se
sostiene por amor 4 ella! :

Transcurrié el plazo que se concedfa en el edicto para
que se presentaran los aspirantes 4 la mano de Sisenan-
da, y mds de cien principes y grandes sefiores se presen-
taron 4 aspirar al honor de ser yernos del magnifico
Beniton V.

Entre tantos poderosos que vestian ricos trajes de seda
y terciopelo, bordados de oro, perlas y diamantes, apare-

cié también vistiendo modesto traje de lana adornado
con trencillas de vivos colores, el pobre, el insignificante,

el obscuro pajecillo Periquin.

Como eran muchos los aspirantes 4 la mano de Sise-
nanda, decidi el rey se arrojaran al viento veinticinco
manzanas de oro y que entraran en lalid tinicamente aque-
llos que lograran apoderarse de una manzana,

Cayeron al suelo las dureas manzanas, entablése entre
los pretendientes descomunal batalla. Periquin, el pajeci-
llo, quiso apoderarse de una de aquellas manzanas que
habfa de permitirle continuar la lucha y en los primeros
momentos no logré su deseo. Veinticuatro manzanas
tenfan otros tantos duefios. Una sola quedaba disputada
por mas de ochenta competidores. En aquel momento,
Periquin, que era débil de cuerpo, pidié auxilio 4 la cien-
cla que tnicamente posefa: la ciencia del amor, Esta
le sugirié una idea feliz. Dejé 4 sus rivales que se aba-
lanzaran sobre la 1inica manzana que aun no tenfa dueno.
Cogié un puiiado de arena, y cuando el mds fuerte de sus
rivales iba 4 apoderarse de la codiciada manzana, arrojé
a sus ojos el punado de arena, dié con el pie 4 la manza-
na haciendo que rodara por el suelo, y corriendo tras de
ella con vertiginosa carrera consiguié burlar 4 sus rivales,
y al tiempo que presentaba la manzana pensé: la destreza
vence 4 la fuerza,

Halldse en condiciones de continuar la pelea y se sin-
tié con fuerzas para vencer, pues si una vez la astucia le
habfa valido, la astucia le valdrfa en cuantas ocasiones se
le presentaran,

Retirados del palenque los que no eran poseedores de
alguna de las veinticinco manzanas de oro, el rey Be-
nitén V propuso como primer problema que los restantes
habian de resolver, que averiguaran el nimero de granos
de arena que habfa en un gran saco que 4 cada aspirante

se entrego, y para ello les concedfa un plazo de veinti-
cuatro horas.
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Al escuchar tan absurdo problema mds de la
mitad de los pretendientes se retiraron iliaméndﬂ-
se 4 engaho y teniendo por loco 4 quien lo pro-

GE; restantes pretendientes retirdronse con sus
respectivos §acos y comenzaron lla, pesada tarea
de contar los granos que contenian.

periquin queddse contemplando el saco que
en suerte le habia cu}'respﬂndldo, y ni aun se
rom6 el trabajo de abrirlo, pues no sabia contar
mds all4 del mimero 1.000.

Triste, muy triste y desqsperanzadn de vencer,
alejése del lugar de la contienda y fuése 4 pasear

or los campos creyendo ya perdld_a su felicidad.

e sentd junto 4 un arroyo de cristalinas aguas
que se vieron aumentadas por las ldgrimas que de
sus ojos salian, '

Dos aves de plateadas plumas y cuyos picos
eran de oro fueron 4 apagar su sed en las aguas
del arroyo. .

— Amargan estas aguas, dijo una de las aves.

— Es que las amargaron las ldgrimas de un
enamorado, contesté el arroyo.

— iDdnde estd ese desdichado? preguntaron 4
un tiempo los dos éextraios pdjaros.

— Sentado junto 4 mi orilla, contestd el arroyo.

Vieron los pdjaros 4 Periquin y dijeron:

—Tu amor es verdadero puesto que tus ldgri-
mas amargaron las aguas del arroyo. Seca tu
llanto; cuando te pregunten la solucién al pro-
blema que te han propuesto, nosotros, que somos
los pdjaros del amor, te diremos al oido lo que
has de contestar.

Transcurrié el plazo concedido.

Tan sélo Periquin y dos mds de los preten-
dientes acudieron ante el tribunal que habia de
juzgarles.

Uno de ellos, tan necio como vanidoso, con-
testé que en su saco habfa 230 granos de arena.
Una carcajada general acogio su respuesta,

El segundo, mds malicioso, dijo que en su
saco habfa mil millones de millones de granos.
Se le objeté que lo probara y, naturalmente, no
pudo hacerlo.

Lleg6 su turno 4 Periquin. Preguntdronle cudn-
tos granos de arena habfa en su saco, y queddse
confuso y por un momento vidse perdido. Mas

cuando iba ya 4 darse por vencido vié que por los aires
venia uno de los pédjaros del amor y oyé que 4 su oido le

decia:

" I 8 "
— Los granos de arena son tantos como estrellitas hay = mos resuelto serd preciso que nos digas, cudntas estrellas

eén el cielo.
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Queddse mudo Periquin, y cuando ya crefa
que no iba 4 poder contestar llegé 4 su ofdo la

vocecilla del otro pdjaro que dijo:
— En el cielo hay menos estrellas que bonda-

des tiene Dios. * '

Esta fué la contestacién de Periquin, que dejé
asombrados al rey y 4 los sabios que con ¢l cons-
titufan el tribunal, quienes convinieron en que
Periquin habfa dado la iinica solucién que podfa
tener el problema propuesto. _

Vencié el enamorado pajecillo en esta primera
prueba, pero aun le quedaban otras dos quizds
mucho més dificiles.

— Has vencido 4 todos tus rivales en esta
primera prueba, mas dudo, 6 por mejor decir, ten-
go por imposible que logres salir victorioso de la
segunda.

En este gran cajén he hecho que se mezcla-
ran millones de limaduras de acero y millones
de granos de trigo. Mafiana 4 estas horas serd
preciso, si quieres pasar 4 la tercera pruel:;a, que
me presentes 4 un lado los granos de trigo y 4
otro las limaduras de acero.

— Esto sf que es imposible, pensé Periquin,
mas tal vez los pédjaros del amor me ayuden. Y
en busca de ellos fuése otra vez 4 sentarse 4 ori-
llas del arroyo.

- No tardaron los pdjaros en acudir 4 apagar su
sed al arroyo, y apenas la hubieron calmado, di-
rigiéronse 4 Periquin y le dijeron:

— Esta segunda prueba es mds fécil que la
primera; toma esta piedra, acércala al cajén en
que se hallan mezcladas las limaduras de acero y
el trigo, y tras de la pie dra se ird el acero yen el
cajon quedard el trigo.

Hizolo asi Periquin y vencié también en la
segunda prueba.

Benitén V, el bondadoso rey, no se mostré
muy satisfecho de las victorias de Periquin. Si
hubo un momento en que pensé que el mejor
marido para su hija seria aquel que mds ingenio
demostrara, cualquiera que fuera su condicidn
social, después al ver que el vencedor en las dos
primeras pruebas no era un principe de la san-
are, ni siquiera un duque, modificé su opinion
hasta el punto de creer que el ingenio es cosa
despreciable, sobre todo si se compara con un

Repitié Periquin lo que el pdjaro le apuntaba, y cuan- | pergamino, mejor cuanto mds viejo, y de inestimable pre-

do ya se crefa vencedor oyé que el rey le decia:

cio si el pergamino resulta ilegible por las injurias del

. = No has resuelto el problema; para que lo considere- | tiempo y por las irreverentes y democrdticas mordeduras

hay en el cielo,

de atrevidillos ratones.
Preocupdbale de tal manera la idea de que el plebeyo

EL VIATICO, cuadro de Luis Passini
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Periquin pudiera llegar 4 ser marido de su hija, la muy
alta y muy poderosa princesa Sisenanda, que faltando 4
su regia palabra pensé en cambiar la tercera prueba que
tenfa pensada, sin considerar que aquel cambio podia
perjudicar al pobre Periquin. _ : :

No era el rey Benitén V muy despierto de ingenio y
no se le ocurrfa una prueba que sustituyera 4 la pensada
y que fuera de ejecucidn tan dificil que casi rayara en lo
imposible. |

Apremiaba el tiempo, ylo primero que 4 las mientes se
le vino fué suspender la lid empefiada, y asi procurarse
el tiempo necesario para idear un disparate de tal magni-
tud, que fuera irrealizable, no sélo para Periquin, sino
para todo ser nacido de mujer,

Cuatro meses pasaron, durante los cuales el rey y todos
los sabios de su corte se devanaron la sesera, y por cierto
que el ovillo que entre todos formaron no llego 4 tener
el tamafio de una nuez, cuando al fin un dia el mds sabio
entre los sabios que en la corte habfa, ddindose una pal-
mada en la frente, dijo: '

—Ya di con la prueba, y tan dificil es, que desafio 4
todos los Periquines nacidos y por nacer 4 que la rea-
licen.,

— Habla, dijo el rey todo emocionado y conmovido.
Si has hallado un imposible para Periquin, pues para Nos
nada hay imposible en la tierra, mi regio agradecimiento
serd infinito, y tii y tus hijos, y los hijos de tus hijos has-
ta que el sol se apague, os llamaréis, 6 por mejor decir,
os llamardn duques de Casa Imposibilidad.

— Poderoso sefior, respondié el sabio; mi celo por el
servicio de V. M. me ha inspirado la siguiente idea.
Cuando os ocurrié el feliz pensamiento que hoy tanto
nos mortifica, de dar la mano de la princesa Sisenanda
4 quien mds ingenio demostrara, acudieron al llamamien-
to de V. M. mds de cien principes de todos los pun-
tes del Globo, y algunos que si no eran principes indu-
dablemente de algiin punto del Globo venfan. De los as-
pirantes 4 la blanca mano de la princesa, sélo Periquin
lleg6 4 sufrir la segunda prueba, los otros ha tiempo que
se alejaron de esta corte, pues vieron que no podfan ven-
cer en la lucha. Pues bien, sefior, pensando 16gicamente,
es de suponer que cada mochuelo se tornara 4 su olivo,
€sto es, que cada aspirante volviera 4 su pafs, y como eran
de puntos muy distantes entre s{ y muy distantes de esta
tierra, que por nuestra suerte tan sabiamente goberndis,
dificil y casi imposible serd lograr reunirlos aqui otra vez
en el término de veinticuatro horas. Esta es la primera
parte de mi pensamiento; pero no he concluido atin. Ima-
ginemos por un instante que Periquin, protegido por al-
gun genio maléfico, que maléfico ha de ser el genio que
$€ oponga 4 la augusta voluntad de V. M, imaginemos,
repito, que Periquin consiguiera realizar esta primera par-
te de mi pensamiento; aun quedarfa la segunda, que dejo
4 juicio de V. M. decidir si es 6 no realizable, Ya Peri-
quin logré reunir aquf 4 todos sus antiguos rivales, pues
serd preciso para que alcance la mano de la princesa, que
todos declaren que Periquin es el hombre mds ingenioso
de la tierra y V. M. el ser m4s imbécil de la creacién. ¥
voy 4 terminar; aun asf la prueba no estari completa.
Periquin no vencerd hasta que V. M. diga 4 voz en grito
lo mismo que dijeran los aspirantes y ruegue 4 Periquin
que acepte por favor la mano de la augusta hija de Vues-
tra mds augusta Majestad.

Apenas hubo terminado su elocuente discurso aquel
profundisimo sabio cortesano, cuando Benitén V bajé de
un salto desde su elevado trono que ocupando estaba, y
dédndole un fuerte abrazo dijo al orador:

— Yo te abrazo y felicito, y al felicitarte y abrazarte
abrazo y felicito también 4 todos los que de ti nacerdn y
que verdn la luz del sol siendo duques de Casa Imposis
bilidad.

Acepté el rey aquella prueba é inmediatamente hizo
queé se comunicara al desdichado Periquin.

Oy6 el pajecillo la prueba que habfa de realizar si que-
rfa lograr el amor de Sisenanda, y apenas la hubo ofdo
rasgé sus modestas vestiduras, mesése los cabellos, didse
de calamochadas contra la pared m4s cercana; tal fué la
rabia que sintié, pues no escapo 4 su claro ingenio que lo
qu; s€ pretendia era hacer imposible su deseo de enamo-
rado.

Veinticuatro horas le daban de plazo y m4s de la mitad
de €l lo pasé maldiciendo de su suerte y llorando por
adelantado su desdicha,

Acudi6 4 orillas del arroyo donde acostumbraban 4
beber los pdjaros del amor sus protectores, mas no con
la idea de que su proteccidn pudiera salvarle, sino con el
criminal pensamiento de poner fin 4 sus dolores buscan-
do la muerte en el fondo del arroyo. _

| Ib;ﬂ ya d llevar 4 cabo el suicidio, cuando vid venir por
los aires 4 los dos pajaros de plumas de plata y de 4ureo
pico.

—iPeriquin! dijo uno de los p4jaros, con voz de timbre
tan agradable que semejaba el sonido que producirfa una
lluyia de perlas que cayera sobre un plato de cristal.

—iPeriquin! dijo también el otro pdjaro, con voz que

semejaba el sonido de arpa celeste pulsada por mano de
arcangel,

Periquin miro tristemente 4 los pajaros y dijo:

— [Ay desdichado de mf! Mucha fe tengo en vosotros
que en dos ocasiones me habéis protegido; mas temo que
cn este apurado trance en que me veo, ni yuestro poder

sea bastante para que salga victorioso de la prueba 4 que
el rey me ha sometido.

— En asuntos de amor nuestro poder esilimitado, dijo
el pdjaro que parecfa machoy que naturalmente habfa de
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llevar la voz cantante; pudiéramos salvarte, pero Cupido
nos ha prohibido ayudarte mds que 4 medias. «Si ama
y si ama bien, ha dicho el dios, que lo pruebe; algo ha
de hacer por su parte, que ni las truchas se pescan 4 bra-
gas enjutas ni de bobilis bobilis se casan los pajecillos con
princesas.y Has de reunir 4 los principes, ¢no es cierto?
continud el pdjaro; pues eso es cosa ficil. Levanta aque-
lla pena que ves alld junto 4 aquel 4rbol y hallards una bo-
cina, llévala 4 tu boca y di por tres veces: — ¢ Vosotros,
los que aspirasteis 4 la mano de Sisenanda, 4 quien Cu-
pido creé para mi, venid, venid, venid, que por mi boca
el dios os llama.» — Cuando hayas dicho esto, todos lle-
gardn 4 las puertas del palacio de Benitén V. Sabe, ade-
mds, que cuantos aspiraron al amor de la que ti amas
volvieron 4 su pafs diciendo que habfan vencido en la
lucha, pues que demostraron mds ingenio y sabiduria que
nadie, pero que renunciaron 4 la mano de Sisenanda por-
que era feay necia. Y ahora, Periquin, si no vences, culpa
tuya serd.

Dijo esto el pdjaro, y como por obra de encantamento
¢l y su companera desaparecieron de la vista de Periquin,

No muy satisfecho queddse éste, pero como m4s vale
algo que nada y como la esperanza es lo dltimo que se
pierde, dirigiése hacia el sitio que le habfa indicado el
péjaro, alzé la pena y encontrd la bocina mégica.

Con ella emprendié el camino hacia el palacio del rey,
y mientras hacia alld se dirigfa iba pensando en los me-
dios de vencer.

Llegé al palacio, colocése al pie de las ventanas del
pabellén que ocupaba la princesa, y llevindose la bocina
4 la boca, por tres veces dijo lo que el pdjaro le habfa
ordenado dijera.

Iranscurrieron unos segundos y con gran asombro vi6
Periquin entrar por las puertas del palacio 4 todos los que
habian sido sus competidores. Esperd 4 que entrara el
iltimo y tras de él entré también.

Ya habfa llegado 4 noticia del rey que el pajecillo ha-
bia vencido en la primera parte de la tercera prueba, y
habfase dirigido al salén del trono y sentado en él espe-
raba con cara risuefia como quien estd seguro de la vic-
toria.

— Periquin, dijo Benitén V, veo con gusto que has lo-
grado que todos estos sefiores volvieran 4 mis Estados,
pero espero oirles que declaran que eres el hombre mis
ingenioso de la tierra y... lo demds que ya sabes.

— La primera parte, respondié Periquin, deberfa ser
confesada por estos senores, si obraran de buena fe y no
escucharan la voz del despecho, con sélo recordar que si
cada uno de ellos se considera el mds ingenioso de su
pais y entre todos representan aqui el mundo entero y
aqui fueron vencidos por mi ingenio, claro es que yo soy
el hombre mds ingenioso de la tierra, mas no espero de
su imparcialidad semejante confesién.

— Entonces {te declaras vencido? replicé el rey.

—Aun no. Déjeme V. M. que hable un momento 4
solas con estos caballeros y después veremos.

Dejaron 4 Periquin que cumpliera su deseo, y el paje
cillo hablé de esta manera 4 los principes y 4 los no prin.
cipes sus rivales:

— Yo sé, sefiores, que soy el hombre de menos ingenio
de la tierra. Cada uno de vuesarcedes pudiera darme lec.
ciones. S€ también que vuesarcedes merecen algo mis
que la mano de una princesilla como Sisenanda, y sin
duda la suerte que protege y ama 4 vuesarcedes mas de
lo que vuesarcedes 4 sf mismos se protegen y aman, dis.
puso que quedaran vencidos en la lucha; asf que, en vir-
tud de estas razones, espero digan vuesarcedes la menti-
rilla de que yo soy el hombre mds ingenioso de la tierra.

Concluyé su peroracién Periquin y nadie chistd.

— Interpreto ese silencio favorablemente, afiadié el
pajecillo enamorado, pues sé muy bien que vuesarcedes,
al llegar 4 sus reinos, dijeron en sus cortes esto mismo
que yo acabo de repetir. ¢No es asi, seiores mios?

Los preguntados comprendieron la indirecta, y por te-
mor 4 verse puestos en ridfculo, dijeron todos 4 una
VO

— Si, sf, as{ es, y por favorecerte diremos esa mentirilla
de que eres el mds ingenioso de los hombres: Pero dcémo
hemos de declarar nosotros que el poderoso rey Beni-
ton V es el mds imbécil de la creacién?

—Si rindierais culto 4 la verdad deberfais declararlo.

— Es verdad, dijeron todos, pero hay verdades que
amargan.

— Me basta con la primera declaracién que hardn vue
sarcedes, por lo cual de antemano les doy gracias. Espe-
rad aqui, que voy en busca del rey.

Salié Periquin del salén del trono y fuése en busca de
Beniton V,

Cuando le hubo hallado, dijo:

— Senor, esos caballeros estdn dispuestos 4 declarar
que yo soy el hombre de mds ingenio de la tierra.

— Imposible, no te creo, le contestd el rey; si tal cosa

declaran dirfa que se han reunido aqui todos los imbéei-

les de la tierra.

— jCémo imbéciles, sefior! objeté Periquin; gse atreve
rd V. M. 4 inferir tan grave insulto 4 los principes mds
poderosos de la tierra?

—¢Y te atreves 4 preguntarlo? dijo el rey dominado
por la cOlera. Ahora lo verds, y sin esperar 4 mds se diri-
g10 hacia el salén del trono con toda la velocidad que le
permitian sus piernas de setenta y dos afios y pico.

Llegé al salon, y apenas se hubo sentado en el secular
trono de los Benitones, oy la declaracién de los prin-
cipes, |

La ira enrojecié sus arrugadas mejillas, los escasos

—
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cabellos que coronaban su majestuosa cabeza pusiéronse
de punta, y con voz temblona por la rabia grité:

— Si, sf, indudablemente Periquin ha de resultar inge.
nioso ante esta cifila de necios. jImbéciles! jimbéciles! [im-
béciles!

Terrible murmullo se produjo entre los principes; tan
grande excitacion les causé aquel insulto, que abalanz4.
ronse hacia el trono, y mal lo hubiera pasado Benitén V
a no ser por su guardia que le defendié de la ira de los
principes. Recuperaron éstos la perdida calma y salieron
del salén diciendo:

- {Quién hace caso de ese viejo imbécil!

—jVencil grité entonces lleno de jiibilo Periquin, la
prueba estd hecha.

— Aun falta algo, replicé el sabio que la habfa ideado;
el rey ha de declarar...

Periquin no le dejé acabar la frase, y dirigiéndose al
rey, le dijo:

— Senor, ¢qué dirfais del padre que deseando casar 4
su hija con un hombre de ingenio hubiera ido 4 buscar
ese deseado marido entre alguno de esos principillos que
han osado insultar 4 V. M.?

El rey bajé la cabeza, guardd silencio por un instante,
y dijo:

- jSisenanda! jSisenanda! jven aqui!

Acudid la princesa, y el rey, cogiéndola de la mano, se
la presenté 4 Periquin, diciendo:

— Hazme el favor de casarte con ella y relévame del
compromiso de contestar 4 la pregunta que me has
hecho.

Preoro TALAVERA
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UNA PARTIDA DE CAZA

— ¢Quién falta, pues?

— El doctor, el bueno del doctor, dijo uno.

— jOh! vedlo subir por la cuesta de la ermita con su
eterna cachaza. No es gallego, pero merece serlo, exclamé
Otro.

El doctor, entre tanto, se habfa puesto al alcance de
nuestra voz, y fué saludado con una descarga cerrada de
amistosos Improperios, que €l recibifa con imperturbable
calma; pero cuando doblando la cuesta pudo dominar
nuestra posicion, se detuvo como absorto, perdié su acos-
tumbrada gravedad, y gané 4 paso gimndstico el repecho
con ademanes de la mds viva alegria.

Y no era inmotivada, ciertamente: don Crisdstomo (asf
se llamaba) era un Nemrod licenciado en medicina y ci-
rugia, y estaba en presencia de la m4ds pintoresca partida
de caza que se pueda imaginar.

Habia para todos los gustos, y estaban mezclados en
desorden encantador todos los medios conocidos en el
arte venatorio antiguo y moderno, para hacer la guerra al
pelo y 4 la pluma. Esparcidos por el suelo en la elevada
plazoleta sobre que se levanta la iglesia del pueblo, se
vefan confundidos la engafiosa, pero inocente, sendera,
con la traidora y sanguinaria hurona, encerrada en su
estrecha Zaido/a, que olfateaba el noble perdiguero: més
alla un fornido zagal sostenfa un manojo de bridas que
correspondian 4 otros tantos caballos de todos los pelos,
de todas las alzadas, de todas las razas, y pendientes de
Sus monturas, armas de fuego de todos los sistemas cono-
cidos, desde la escopeta chispera, cuya culata recuerda
la moruna espingarda, hasta el rifle norte-americano que
debio de ser el sueio de nuestros abuelos, cuando apren-
dian 4 cargar el fusil en quince 6 veinte tiempos. No le-
jos, y figurando una fila de colmenas, aparecfan alineadas
seis 6 siete jaulas con sus correspondientes fundas, en
donde se removian impacientes los indéciles perdigones
que, creyendo retar 4 generoso combate 4 sus libres her-
manos, los llaman 4 la muerte que les prepara el agaza-
pado #rador; porque ni de cazador merece el nombre
quien de ese modo fusila 4 las perdices. Con la cabeza
gacha el rabilargo galgo, sosteniendo su enarcado cuerpo
sobre las delgadas patas, esperaba la hora de ponerlas en
acelerado movimiento; libres, en gracia 4 su mansedum-
bre, discurrfan (6 al menos lo parecia, por su meditabun-
da actitud) algunos borriquillos cargados de provisiones
de guerra y boca, de pieles, de capotes de todas formas,
de mantas de todos colores; atraillados los impacientes
podencos, pugnaban por recobrar su libertad, y los pe-
quenos y valientes persos de sangre, también sujetos, apo-
yaban en sus cortos y fuertes brazos la aplastada cabeza,
y revolvian intranquilos los inyectados 0jos, mostrando
sus dientes de acero, tan prontos en hacer presa, y tan
tardos en dejarla; y para completar el cuadro, un mucha-
cho sostenfa con una mano un sofoliento mochuelo 4
guisa de altanero condor, y en la otra ostentaba el duro
cepo, justo castigo de la astuta zorra.

Don Crisstomo, ante tan extrafio especticulo, sintien-
do bullir en las venas su sangre cazadora, no se daba
punto de reposo; iba y venfa de ac4 para alld, acariciando
a los pachones, silbando 4 los podencos, dando amistosas
palmadas 4 los caballos, examinando con presuntuoso aire
de inteligencia las armas, remedando el canto de las per-
dices delante de las jaulas, lanzando punzantes epigramas
4 los pollinos, saludando con respeto 4 los perros de muer:
te, y haciendo grotescos visajes al mochuelo encadenado.

De este modo recorrié en todos sentidos la plazoleta,
y asi vino al grupo que formdbamos en uno de sus dngu-
los los expedicionarios, en el que fué recibido con todos
los honores que se deben, en un pueblo de quinientos ve-
cinos, al 4rbitro de sus vidas,

S ———— S o
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Nadie faltaba ni se ec!laba nada Eﬂt‘.‘:
menos: la tarde era medlad‘g, y debia-
mos pernoctar en'las cabanas de los
'pgstures del Castanar; no l‘lab{a, pues,

iempo que perder. El director de la
“:za llevd 4 sus labios la ¢cldsica bocina,
- 4 su ronco somn, la gente se puso en
movimiento; los cabaliayus cobramos
puestras monturas, acudieron los peo-
nes 4 sus puestos; los enseres fueron
acomodados en los suyos; el re::;tallar
del latigo movié 4 1os perros; relincha-
on los caballos, y nos pusimos en
mﬁ?h:travesar el pueblo, las mujeres
salieron 4 puertas y ventanas: la alcal-
desa saludaba al alcalde; al secretario,
eus sobrinas; al cura su ama; al médico
<u médica, y & todos sus esposas 6 sus
hijas; y entré los gritos de ¢Divertir-
sey, y «Hasta dentro de ocho diasy, sa-
limos de aquel lugar de la Mancha, de
cuyo nombre no debo acordarme, ya
que recordar no quiso el de aquel que
cuna fué de Don Quijote, su inmortal
cronista; y tomamos- la ancha via que
4 Portugal conduce, cuyo polvo guarda
las huellas de las romanas legiones,
para dejarla una hora mas tarde, en el
punto donde se alza la venta de la He-
chicera, situada al pie del monte.

Va la luz crepuscular alumbraba la
tierra cuando nos internamos en el
bosque, y cerrada era la noche, cuando
divisamos las luces de las cabafas del
Castafiar, 4 las que nos dirigimos lle-
nos de esperanzas y de frio, en busca
de una magnifica lumbre, una buena
cena y una mediana cama,

II

Si no sois cazadores, es imposible
que comprenddis todo lo que se siente,
se dice y se miente, en la noche que
precede 4 una cacerfa.

Bajo la gran campana del hogar de
la ristica cabafia, donde ardfa un tron-
co entero, devorando los ahumados
trozos de una victima inocente sacrifi-
cada 4 nuestra voracidad; ante la pers-
pectiva de un lecho formado por algu-
nas hojas secas, cubiertas por una piel
de oveja, y colocadas en una especie
de camarotes que rodeaban los tos-
cos muros; sufriendo el continuo pasar y repasar de los
perros favoritos, que habian sido exceptuados por sus
respectivos duefios de la suerte de sus compaiieros (que
con los caballos y sus guardianes descansaban en el largo
cobertizo que se extendia delante del corral donde se en-
cerraba el ganado), estdbamos todos unidos por los mis-
teriosos lazos de esa masoneria universal que forman todos
los cazadores del mundo.

De entre aquella atmésfera cargada de humo que nos
envolvia como ligera nube, donde se confundian los aro-
mas del humilde romero, con los del aristocrdtico tabaco
habano, se levantaba una griterfa tan caracteristica, tan
cazadora, que hubiese sido capaz de torcer el 4nimo del
- mads decidido protector de los animales, contra los que,
al romper el dia, debiamos librar sangriento combate,

Chispeantes narraciones de inverosimiles aventuras de
caza en las que siempre el narrador habia sido héroe ¢
testigo, y que arrancaban, al terminarse, enérgicas protes-
tas 6 carcajadas de incredulidad, que se sucedian y se
excedfan unas 4 otras, en lo fantdstico y en lo imposible,
rifiendo todas batalla ruda con el octavo precepto del de-
cdlogo, entretuvieron agradablemente la primera parte
de aquella noche, que, si en un rincén de la provincia
de Toledo comenzaba, de Zvledana merecia el nombre
cual ninguna.

Las once serfan, cuando por undnime acuerdo empe-
2amos 4 colgarnos por las paredes de la cabafia, como re-
des de pescador, en busca del descanso y de las fuerzas
que para la fatiga del siguiente dia necesitdbamos.
~ El poético rumor de la selva, que llegaba hasta nos-
otros; la lumbre medio apagada que nos enviaba su tibio
aliento y su luz misteriosa; y las fant4sticas sombras que
los objetos esparcidos por el suelo proyectaban sobre el
muro, movian la imaginacién, ya naturalmente excitada,
levantando en ella visiones engafiosas que traducian, 4 lo
mds, el insaciable deseo.

_ Asi, pues, mientras alguno acariciaba la halagadora
ilusién de entrar en el pueblo luciendo en el ojal la re-
torcida cola del valiente jabali, sofiaba otro en la curtida
piel del ligero corzo que como glorioso recuerdo debia
ostentar antes de mucho tendida delante de su lecho, en
tanto que un tercero vefa en lontananza la coronada ca-
beza del rendido ciervo, descollando cual preciado trofeo
€n su cuarto de armas. M4s modesto el corredor de lie-
bres, miraba por los aires, volteadas por la tralla de su
Certero ldtigo, liebres enormes por docenas, por cientos
Y por miles; mientras el tirador de conejos se dibujaba
R su fantasfa un soto donde saltaban 4 su paso como los
ﬁtﬂmns del polvo movido por el viento. El cazador de
Perdices vefa en el espacio bandas por su perro levanta-
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das, tan numerosas como la nube de cinifes que flota y
zumba sobre el pantano; y el comodo ajficionado que debia
esperarlas en su zweomoda barraca, crefa escuchar el ru-
mor de ejéreitos enteros que, formados en batalla, acu-
dian al valiente reto de su cautivo macho. Hasta el nifio,
portador del mochuelo, se imaginaba bandadas innume-
rables de esas flores aladas que se llaman colorines, ca-
yendo sobre las sutiles redes; y crefa sentir el dulce abrigo
de la elegante zamarra hecha con el pellejo de la zorra
que debia en el cepo rendir su vida.

De este modo sondbamos todos despiertos, cuando
algo terrible y desconocido nos hizo creer por un mo-
mento que despertdbamos sofiando. Era un rugido pode-
roso que, rompiendo el sublime silencio de la noche, y
repetido por los céncavos barrancos, habia levantado
cerca de nosotros un horrible concierto, un coro extrano,
cuyo origen no podiamos desconocer, porque en €l se
confundfan el vibrante relincho del caballo, el ligubre
aullido del perro y el timido balido de la oveja,

Sin darnos cuenta de ello, todos nos encontramos de
pie, cubiertos con los abrigos que 4 mano hubimos, €
instintivamente también, cada cual tomd sus armas. A los
alaridos de los animales, que habfan cesado, sucedian
los gritos de los peones y zagales que dormian ya largo
rato en el cobertizo anteriormente mencionado.

El alcalde, como jefe de la expedicién, fué el primero
que hizo uso de la palabra:

— Algo ocurre, dijo, y algo grave: ese rugido no es el
del lobo, ni el...

— Ese rugido es el del ledn, interrumpié el doctor, for-
mulando el pensamiento que todos quiza habfamos ya
concebido.

— Sea lo que quiera, contesté el alcalde, nuestro pues-
to no es este. Senores, prosiguid, cargad con bala, tomad
vuestras precauciones y salgamos.

Al abrir la puerta, un segundo rugido, mas potente que
el primero, y al parecer mds cercano, retumbé en el mon-
te, y otra vez los varios gritos de los diversos animales se
escucharon con mds fuerza que la anterior en los techa-
dos hacia donde nos lanzamos todos. La escena que alli
presenciamos, 4 la escasa luz de la hoguera que ardia en
un 4ngulo, era imponente: pugnaban los caballos por li-
brarse de la cadena que los sujetaba al pesebre, con la
crin tendida é inyectados los ojos; agrupdbanse los perros
con la cabeza gacha y erizado el pelo, y las ovejas corrfan
desconcertadas por el ancho cercado, buscando una sali-
da que les negaba la fuerte tapia, |

Acudian los mozos azorados 4 todas partes, y nosotros,
preparados 4 la defensa, esperabamos el momento de
trabar combate con el rey de los desiertos africanos.

Un largo intervalo de tranquilidad
nos permitié adoptar algunas medidas:
se repartieron los puestos, se encendie-
ron nuevas hogueras, y tomamos el
tinico partido que nos quedaba: aguai-
dar.

Otra, y olra, y otras veces latio
nuestro corazén con fuerza al escu-
char el temeroso grito que los ecos re-
petian, y ojo avizor, y arma €n mano,
en cada uno, brotaba de nuestros la-
bios esta frase que expresaba todo
nuestro asombro, todo lo extranoy ex:
cepcional de nuestra situacion:

= rLeones en la Manchal

Las ultimas sombras de la noche lle-
varon en sus negras alas el postrer ru-
gido de la misteriosa fiera, y cuando la
aurora derramd sus primeros rayos,
alumbré con ellos rostros mds palidos
que su pdlida luz

Era aquella la hora destinada para
abrir la caza, y forzoso se hacia resol-
ver algo: dejdronse, pues, centinelas,
que pudieran prevenir cualquier peli-
gro, y reuniéronse en consejo los mds
experimentados y practicos cazadores.
Media hora después se votaba una
proposicién, y era aceptada por mayo-
ria abrumadora: jla retirada!

Un solo voto habfa en contra: jel del
doctor!

ITI

El director de la caza llevé 4 sus la-
bios la cldsica bocina, y 4 su ronco
son, todo se puso en movimiento; pero,
ni relincharon los caballos, ni las trai-
llas poblaban el aire con sus ladridos.

Descendimos del monte al llano,
como desciende desde el cielo 4 la tie-
rra el que ve perderse su esperanza en
el abismo de un desengaiio.

Dejamos atrds la venta de la Hechi-
cera, y mediaba el sol su carrera cuan-
do atravesamos el pueblo, causando el
asombro de aquellos que de tan dis-
tinto modo nos vieron partir, y toma-
mos la cuesta que 4 la plazoleta condu-
ce, sitio donde debiamos separarnos.

Al doblar el repecho, un grito in-
descriptible escapé de todos los labios.
En el mismo sitio que ocupdbamos la
tarde anterior se alzaba un barracén 4
medio construir, y sobre €l un cartel enorme que descifra-
ban los chiquillos, y que, en letras colosales, lanzaba 4
nuestros o0jos este sangriento epigrama:

EL LEON INOFENSIVO

Alli, tendido en su estrecha jaula, descansaba el noble
animal lanzando plaiiideros quejidos; el mismo, jinfame!
que tan briosamente rugia pocas horas antes en la venta
de la Hechicera, donde habian pernoctado sus conduc-
tores.

Extdticos nos mirdbamos unos 4 otros, sin atrevernos
a romper el significativo silencio, cuando el doctor, dan-
do un salto sobre su silla, y clavando los acicates 4 su
Eaballﬂ, sali6 4 escape, lanzdndonos esta frase de despe-

1da:

— 1 Adios! valientes cazadores de leones.....
Mancha!

en la

C. MIQUEL.
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BALANCHE GEOGRAFICO DE 1889
( Conclusion)

Junto 4 ellos, los Estados-Unidos de la Argentina to-
man, gracias 4 la inmigracion europea, un desarrollo algo
precipitado. Si saben mantenerse en €él, quizds desempe-

| fien en la América del Sur el papel de los yankees en la

del Norte. Si el Brasil se fracciona, ¢no estd en perspec-
tiva la incorporacién del Uruguay y de las provincias bra-
silefias del Parand 4 la Argentina?

Por el momento, Chile, Perii, Bolivia, el Ecuador, Co-
lombia, Venezuela y Méjico se portan con cordura y no
dan qué hablar.

Nadie ignora el desastroso resultado del canal de Pa-
namd para que insistamos acerca de este punto.

En cambio, los americanos dan principio 4 la ejecucién
del canal interocednico por el lago de Nicaragua y el rio
San Juan.,

Las cinco pequenas Reptiblicas de Guatemala, Hondu-
ras, Nicaragua, el Salvador y Costa Rica proyectan resta-
blecer en setiembre préximo su reunidén en una Repuid/i-
ca (federativa) de Centro América. Tanto mejor para ellos,
porque «la unién constituye la fuerza,» y mejor también
para nosotros, porque era fastidioso tener en cuenta tantos
Estados y tan minusculos,

Otro proyecto de unién, del que acaba de ocuparse un

' Congreso celebrado en Wishington, y que no halagard
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tanto 4 nuestra vieja Europa, es el Zollverein americano,
que englobard bajo la hegemonfa de los Estados Unidos,
todos los demds Estados de las tres Américas en una es-
pecie de unién aduanera. (En uno de los anteriores nu-
meros de este periédico se han enumerado las proposicio
nes presentadas en este Congreso.)

Los Estados Unidos norteamericanos ascienden hoy al
nimero de 42, por la emancipacién administrativa del
Dakota-Norte, del Dakota-Sur, de Montana y de W4sh-
Ington, que antes eran simples territorios gobernados por
el poder central.

Fuera de sus fronteras, quizds consigan los Estados
Unidos establecer su protectorado sobre la Repiblica de
Haiti, 4 causa de las discordias intestinas de este pafs de
negros americanizados,

Otra idea prdctica, puramente americana, estd en dis-
posicion de dar la yuelta al mundo: la unificacién 6 mejor
dicho la reglamentacién de la hora, Los directores de las
setenta y cinco companfas de ferrocarriles de aquel inmen-
so pafs, queriendo remediar los inconvenientes de la dis
cordancia de las horas locales, han admitido la divisién del
pais en cuatro segmentos de horas, de 15° cada uno, con
el meridiano y el tiempo de Greenwich. Cuatro horas nor-
males bastan para regular la marcha de los trenes, siendo
los minutos en todas partes los mismos. El piblico ame-
ricano se ha familiarizado pronto con el sistema. =

dPor qué no se habrd de aplicar este principio tan sen-
cillo 4 todos los pafses del globo? Bastaria establecer 24
segmentos de horas de 15° cada uno, que se marcarfan
con una letra alfabética, anadiendo una denominacidn
geografica especial, como se ha propuesto iltimamente.
Inglaterra, Suecia y el Japén han adoptado ya.la hora in-
glesa; Alemania, Austria-Hungria y las colonias inglesas
van 4 imitarlas en breve, y seguramente no terminar el
siglo XIX, sin que se haya realizado la idea de la hora cos-

mopolita, conservando sin embargo la hora nacional y la
hora local. '

IV. — Asia v OcEAN{A

_ De Asia no hay casi nada que anunciar, pues la tranqui-
lidad es completa, 6 poco menos, en todas partes. Las
cuestiones litigiosas del Asia central parecen adormecidas,
pero Rusia por un lado, y el Imperio indo britdnico por
otro, dirigen sus ferrocarriles por la via de las Indias hasta

encontrarse de bueno ¢ de mal grado. Dios haga que sea

en provecho de la paz.

China y Japon emprenden también construcciones fe-
rroviarias y el dltimo especialmente se lanza por las vias
del progreso europeo, sin dejar de conservar sus ideas
propias. |

La Corea se desprende poco 4 poco dela soberanfa chi-
na. Kl Tonquin se pacifica con dificultad, y las tendencias
francesas se encuentran en el alto Mekong con las tenden-
cias inglesas,. pugnando. por ver quién llegard primero 4
ponerse en contacto comercial con el Yun nan chino;

Oceanta, — Nada diremos de las grandes colonias aus-

traliano-inglesas ni de la Malasia holandesa y espanola.,

Los hechos mds recientes conciernen 4 los ingleses que
se establecen en el N. O. de Borneo, en las islas de Cook
y en las vecinas, asi como en las septentrionales del archi-
pi¢lago Salomén.

Los alemanes han ocupado el resto de este archipiélago,
y no contentos con el de Bismarck y las islas Marshall,
disputan 4 los ingleses las islas Gilbert y Ellice.

Las Nuevas Hébridas, provisionalmente neutrales, son
el objetivo de los franceses quée desearfan también poseer
las islas Santa Cruz 6 de La Perouse. Han agregado algu-
nos islotes 4 sus posesiones de Taitf y de las Marquesas.

Las islas Samoa quedan, pre indiviso, propiedad de las
tres grandes potencias alemana, americana y britdnica.

Tal es, sucintamente resefiada, la situacién politico-geo-
grafica que nos lega el fenecido afio de 1889,

(De la Gaceta geogrdfice)
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PASATIEMPOS CIENTIFICOS

MOTOR HIDRAULICO DE CASCARAS DE NUEZ. — Las c4s-
caras de nuez han sido en todas épocas la primera materia
de un gran nimero de juguetes, 4 partir de la cldsica bar-
quilla cuya vela, un cuadrito de papel, va, puesta en una
cerilla que representa el madstil.

Pocos detalles de construccion se necesitan para hacer
el juguete que figura nuestro grabado; pues en €l estdn
indicados de una manera sobrado exacta para que poda-
mos prescindir de una larga -descripcidn.

La rueda hidriaulica propiamente dicha estd formada
de seis cdscaras de nuez encajadas en las puntas de otros
tantos palitos, los cuales van metidos 4 su vez, por sus
extremos opuestos, en un corcho redondo. Como se ve
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examinando el grabado, esta rueda da vueltas movida por
un chorrito de agua que cae de un sifén constituido por
una nuez vacfa y tres cahitas huecas: dos de éstas se su-
mergen en el agua de un lebrillo y se aspira por la tercera.

Como ejemplo de las aplicaciones de estos pequehos
motores, indicamos la fabricacién de manteca, por medio
de leche batida con un molinillo de madera, al que una
biela, de madera también, trasmite el movimiento de la
rueda principal. La leche estd en un vaso § taza provisto
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Motor hidriulico de ciscaras de nuez

de una tapadera que tiene una abertura oblonga para dar
paso 4 aquélla, con lo cual se evita que salte fuera la le-
che. Dedicamos este sistema de fabricacién original, ya

que no practico, 4 los enemigos de la margarina, 4 10s afi-

cionados 4 la manteca fresca y natural.
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